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Guide de demande — Formulaire Dialogue

Ce guide comprend des conseils pratiques pour vous aider a remplir le formulaire de demande en ligne Dialogue pour ce
programme.

Avant de soumettre votre demande, vous devez vous familiariser avec les Principes directeurs des programmes en médias
numériques interactifs (MNI module principal), avec les Principes directeurs spécifiques a ce programme, et avec les
Politiques d’affaires (I'’Annexe B) et les Documents de références. Ces documents se trouvent dans la section Principes
Directeurs du programme sélectionné a partir de la page des programmes du FMC : https://cmf-fmc.ca/fr/nos-

programmes/.

Vous devez également consulter la Liste des Documents Requis et remplir les formulaires qui sont a joindre a votre
demande. Ces documents se trouvent sous l'onglet Documents de Demande de la section Ressources pour le
Processus de Demande du programme sélectionné.

Veuillez consulter les Guides qui vous aideront a compléter votre demande et a naviguer dans Dialogue. lls se trouvent
sous l'onglet « GUIDES » : le Guide des Renseignements Corporatifs, le Guide de demande, le Guide d’utilisation de
Dialogue, le Guide d’utilisation PERSONA-ID, et le Guide de signature électronique.

Dans Dialogue, remplissez toutes les informations demandées et joignez toute la documentation requise a votre demande.

— Pour sauvegarder et continuer plus tard, cliquez sur SAUVEGARDER en bas de la page.

— Pour récupérer un formulaire de demande enregistré et non encore soumis, cliquez sur Taches puis sur
Compléter la demande | Compléter la demande.

La case Déclaration doit étre cochée afin de soumettre votre demande.

Veuillez noter que les requérants ne recevront pas d'accusé de réception (complet et / ou incomplet) de I'administrateur
des programmes du FMC | Téléfilm Canada.

Les pages suivantes comprennent une copie du formulaire de demande. Portez attention aux conseils encadrés et aux
Annexes a la suite.

Merci de lire ce guide. Veuillez garder a I'esprit que le formulaire de demande de Dialogue de ce programme peut étre
mis a jour de temps a autre et que toutes les sections ne sont pas identiques a ce que vous voyez ci-dessous.

Pour toute demande de renseignements concernant le processus de demande, les principes directeurs et politiques
d’'affaires du FMC et / ou le statut de votre demande, veuillez communiquer avec notre équipe de coordination a
cmf.fmc.coordination@telefilm.ca



https://cmf-fmc.ca/fr/nos-programmes/
https://cmf-fmc.ca/fr/nos-programmes/
mailto:cmf.fmc.coordination@telefilm.ca

Compléter la demande

IMPORTANT: Cette demande sera supprimée si elle n'est pas soumise dans un délai de 60
jours a compter de la date a laguelle elle a été commencée.

Résumeé
Programme FWC WA - Producto Exercice de la demande
+Requérant
S#lectionner la compagnie du requérant Langue de cormespondance
Selectonnes - Sl CTOMNE] -
Bt -oe que vous Taites une dermande au nom d'une sodété qui wera
conilituée en perionne maorale ?
Répondez OUI seulement siune nouvelle E3t-ce que be Requérant, be Co-Requérant eliou leur compagnie mére ont un

actionnaire ou un sdrrinistrateur qui n'est pas un dioyen canadien ou

compagnie sera créée par le Requérant sile s e g cipts phas 8a.4 ans?

projet est retenu pour un financement.

< SO -
Le Requérant est une des entités canadiennes suivantes
B = laa -

Ext-ce que cetle dernande répond & L défindtion de “Projet issu dune
Communauté reflétant la diversité (Personnel cbé)” telle qu'énoncée &

FAnnexe AT
—Sssrionmer - -
v Personnes-ressources
Type de personne- ressolrce Nam [noim, prénam) Courriel Mumsro de téléphane

Inscrire le nom des personnes-ressources. Veuillez noter que seuls les membras et administrateurs inscrits dans la
section Organisation du requérant seront contactés via la plateforme.

«~ Co-requérant(s) canadien(s) (le cas échéant)

Nom du signataire du Courrie pour les

contrat natifications officielles bl

Corequérant

S'ilya lieu, cliguez sur = Ajouter = et indiguez les informations de la société canadienne codétentrice des droits du
projet (le co-requérant canadien) et le pourcentage des droits gu'elle détient selon U'entente de coproduction. Sivous
avez des sous-traitants, n‘ajoutez pas leurs noms ici.

«Coproduction internatienale Sivotre projet est une coproduction internaticnale, cliquez OUI et remplissez
Est-ce quil s"agit d'une coproduction internationale ¥ L85 champs qui s'ouvrent. Assurez-vous de respecter les exigences du Cadre
o Non de coproduction internationale en médias numeériques, disponible sur |a

site web du FMC.

«Demandes antérieure(s)
Ce Projet a0l déjh été sournis pour une consultation de préadmissibdiing ? Ce Propet a-1-il déjd été sournis au FMC?

- SEe TN s -



Tout requérant gui n‘a pas regu de financemeant antérieur dans le cadre d'un programme MMNI du FMC est tenu de
participer & une consultation de préadmissibilité avec le personnel de UAPFCM afin d’étre considéré comme admissible.
Sivous aver eu une telle consultation, sélectionnez « Oul = et entrez le numéro de votre consultation.

Motez qu'une consultation de préadmissibilité est recommandée pour tous les requ érants.

“Projet
Titre: Ave p-vous un prototype fonctionnel *
- SO -
Titreds) précédentis) (le cas échéant) Maodéle dallaires
T e T -
Type de contenu Pour plus d'information sur le Type Nombre de postes rémunéris pour le projet
euTr— decontenu, le Mode de
transmission et le Type de
Mode de tranwmission présentation, veuillez consulter le % des dépenses canadiennes
Sl tiorrs document Définitions médias
e numériques disponible sur le site = B
(= {14 e 1 5t Lial
ype de présentation web du FMC. o
Silectionnar - T e (Rt -

Langue En sélectionnant Frangais-Anglais, le projet devra étre disponible dans les deuxlangues lors de son
... exploitation, et le projet final devra étre soumis dans les deux langues.

Champ obligatoire. Sivous n'avez pas de Editeur/distributeur tierce partie
site web, veuillez utiliser 'exemple
e e g e TOURRIE hitpi anww. myprojectsite.ca

LURL du site web

Kuméro de la demande de financement pour le prototypage (il applicable)

Auditoire visé
SRR -
Kurnéro de la demande de financerment pour la conceptualisation (si
Description (500 caracténes au maximum) applicable)
Est-ce que Mintrigue, les personnages prindpaux ou les thémes du Projet
sont liés b une ou plusieurs catégories subvantes?
Matériel b déposer b Pétape des colis finaux de cetle demande SERCHonNe ! &
; TP QUGN B2 [ 3 06 S ALECIIIAE 0 Sralyiais WL | Senmers
Enumérez les livrables que vous soumettrez au terme de T s N 1 A R AT T AV v

cette étape du projet, Par exemple, indiguez le nombre de
niveaux et de personnages, les systémes développés, le
nomibre de minutes, plan marketing, etc.

Veulllez indiquer, parmmi les mesures sulvantes, celles que vous envisages
prendre dans le cadre de votre Projet.

Sconnes -
WIC SPCaLT e 1oL b Bequararts § Sooter ces BREn e respe Haese. de

Forvow Cohieaiard, & Lot O T hichagiod progres of & idduie N ulh oo

T ron rencuvelables durant la crsason of Fespleriabon de ke prop

Se AP OEr BoLtes ket répon et Oui O applauert

Le Requérant (agissant également au nom du ou des Co-Requérants, le cas échéant) atteste par la présente ce qui suit concernant le Projet faisant I'objet de la présente demande de financement du FMC:

Le Projet NE CONTIENT PAS d'éléments de violence excessive, de propagande haineuse. de violence lle ou d'exploitation sexuelle, d'élé obscénes. indécents ou de pornographie juvénile au sens du
Code criminel.

I Je suis en accord Je suis en désaccord I

Le Projet N'EST PAS diffamatoire ou autrement illicite.

I Je suis en accord Je suis en désaccord I

Le Projet EST conforme aux lois en matiére de protection de la vie privée ainsi qu'a toutes autres lois et réglementations applicables.

I Je suis en accord Je suis en désaccord I

Le gouvernement du Canada a enjoint au FMC de suspendre toute activité impliquant la participation d'organisations ig russes ou biélorusses ou de leurs représentants officiels. Cela comprend les
programmes de partenariats. le financement direct et indirect de tournées. de productions. la participation a des festivals ou a d'autres évé impli les gouver russe ou biélorusse.

Le Projet qui sollicite un financement du FMC dans le cadre de |a présente demande implique-t-il ou a-t-il quelque lien avec des organisations étatiques russes ou biélorusses et/ou avec des fonctionnaires,
partenaires ou artistes qui sont actuellement ou ont déja été liés a des organisations étatiques russes ou biélorusses ou impliqués dans ces or isations?
En outre. le Requérant (agissant également au nom du ou des Co-Requérants, le cas échéant) est tenu d'informer immédiatement le FMC de toute modification apportée au Projet, et ce a tout moment. qui

aurait pour effet d'impliquer ou de relier le Projet & des organisations étatiques russes ou biélorusses et/ou a des fonctionnaires. partenaires ou artistes qui sont actuellement ou ont déja été liés a des
organisations étatiques russes ou bi€lorusses ou impliqués dans ces organisations.




« Personnel clé

Ride huméro PERSONA-ID (4 applicable) Hom [nom, prénom) Citeyenneté
Le personnel clé & étre indigué ici correspond uniguement aiux postes surlignés en vert dans le devis.
Cliquez sur « Ajouter = et sélectionnez un rile a partir du menu déroulant. Assurez-vous de sélectionner le rile

correspondant exactement au poste clé du devis. Entrez ensuite le numéro de PERSONA-ID et le nom de la personne
qui occupe le poste-clé (le rile sélectionné), et choisir sa citoyenneté dans le menu déroulant.

v Programme(s) de financement FMC

Source de fimancement FMC Type hontant demandé (CAD)

Pour déterminer le montant & demander au FMC,
Cliquez sur « Ajouter = et sélectionnez le sl référez-vous au Module principal des principes
programme de financement FMC dans le menu directeurs des programmes de contenu en médias
déroulant. numérique interactifs ([MNI) et aux Principes
directeurs propres a ce programme.

«Structure financiére  Voir'Annexe 1 plus bas.

Soufce Catégorie Type Confirmé Montant (CADY % Canadien
Fonds des mibd as du Canada N m i fn
E R == Sile projet a regu antérieurement une avance en Conceptualisation etfou en

MO e conoepusation FIAC " Prototypage du FMC, veuillez entrer les montants regus dans les champs appropriés.

Awande de proto s 3
Cliquez sur = Ajouter = pour indiquer chacune des autres sources de financement ayant particip& aux

Total étapes antérieures financées par le FMC. Veuillez également ajouter des lignes pour indiquer chacune des
autres sources de financement du projet soumis.

Pour préparer le devis devotre projet, veillez a utiliser le gabarit du devis propre au programme,

~ Devis/Codits finaux
disponible sur le site web du FMC. Veuillez lire attentivemnent les notes sur le gabarit du devis.

Daté
] Indiguez la méme date que celle du devis Excel complaté.

Catdgorie Devvis - Canada (CADY
A - Pl i Prosd (T

B - Postes g Maouipe

Lemontant de la structure financigre ci-haut doit étre égal

au montant total du sommaire du Devis/Coits finaux, et a

D Bxplatation ; mese en marche: prow calyj du devis Excel & soumettre dans les documents

requis, incluant les colts antérieurs de Conceptualisation
et/ou de Prototypage, s'ily a lieu.

€ - Matkriel et fourm fures

E - A it striton
F - Fras of sdmnstration
G - Ingpedvas.

H - Colfy de conceptualisation elfou drn*n'n':'rm-gfh- finarcé par e FIVC)



Catégorie Devis - Canada (CAD)

Total 0,00

«Opérations entre apparenteés et coiits internes
Cochez cette case si aucune transaction entre mtsmml&ﬂm intermes ou si anmm*pr!umn Un programimie MMNI

Me pas remplir cette section au moment de la demande. Pour U'instant, cochez la case « Aucune transaction entre
parties apparentées » Sile projet est retenu, vous pourrez y entrer les informations ultérieurement.

Unité dela partie
apparentée

Nom de la compagnie ou Montant

Poste budgitaire Description individu apparenté [CAD)

Aucun élément riest disponible

Ajouter
vCalendrier  Cliquez sur« Ajouter » pour ajouter des jalons au calendrier selon les instructions dans UAnnexe 2 plus bas.

Sujet Date Description

Sorte finale EETERLT ]

v Documents Requis

Visitez la page des Programmes au wevw.omi-Tmc cafr-ca pour trouver la liste des documents reguis.
La lirrdte por b Taille dun fichier est 25Mo. Les fichiers qui dépassent b lemine sont surlignes on rouge
Dotument @ LURL du site web & Description @ Type
Veuillez lire attentivement la Liste des Documents Requis du programme, y compris les conseils utiles « Comment

nommer les documents ». Cliquez sur = Ajouter = et téléversez chagque document requis séparément. Le systéme ne
fournira pas d'avertissement si un document requis n'est pas soumis.

Déclaration
Déclaration

En cochant cette case, & Requerant déclare avoir lu les Dédarations du Requéra nt e reconnalt que ces déclarations sont exaces, wndiques et
complites,

IMPORTANT avant de soumettre

Sl wous souhaitez consereer une cople de votne dernande, veuilez e mer ou Tmprinner en pdf™ avang de soumestre,

Pour les programanes s0m inistrés avee un processes de dicision stlactif, bes analystis dvalueront uniguerment &5 documents SOUMS BT M COM MUGUErNT pes
avec vous avant ka décision pou r obtenir plus d'information ou de documents manguants,

ANNULER

SAUVEGARDER



Annexe 1 — Structure financieéere

Le montant demandé au FMC pour le projet proposé apparait sur la premiére ligne. Ce montant correspond exactement au
montant demandé (CAD) entré plus haut dans le formulaire.

Si vous avez regu un financement antérieur du FMC en Conceptualisation et/ou en Prototypage pour le projet, indiquez les
montants regus respectivement sur les lignes « Avance de conceptualisation FMC » et/ou « Avance de prototypage FMC ».
Si vous n'avez pas regu a ce jour un financement antérieur du FMC en Conceptualisation et/ou en Prototypage, entrez 0
sur ces lignes (les champs ne devraient pas étre laissés vides). S'il y a lieu, tout autre financement recu en
Conceptualisation et/ou en Prototypage, outre celui du FMC, doit étre indiqué a la structure financiére sur Dialogue. Pour
chacune de ces sources de financement, indiquez également a quelle étape antérieure du projet elle correspond.

Sélectionnez le pays pour chacune des sources entrées. Si votre projet n’est pas une coproduction internationale, entrez
Canada pour chacun des sources. Si votre projet est une coproduction, sélectionnez le pays pour chacune des sources du
pays coproducteur. Les coproductions internationales doivent respecter les exigences du Cadre de coproduction
internationale en médias numérigues disponible sur le site Web du FMC.

Sélectionnez le type de financement dans le menu déroulant. Si vous ne trouvez pas le type de financement qui vous
convient dans le menu, il est possible que ce soit parce que la source est un type non-admissible. Les types de sources
non-admissibles incluent, mais ne se limitent pas a : marge de crédit ou prét, apport en travail (« sweat equity »), un apport
en travail fait gratuitement ou bénévolement, services, revenus futurs et salaires différés de non-actionnaires.

Cochez la case de la colonne « Confirmé » si la source de financement est effectivement confirmée. Si la source de
financement n’est pas encore confirmée, ne cochez pas la case.

Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter d’autres sources de financement pour le projet.

La structure financiére totale a saisir sur Dialogue doit correspondre exactement au montant total du devis soumis dans la
section Documents requis. Au devis, le total des colts antérieurs de Conceptualisation et / ou de Prototypage doit étre
indiqué sur la ligne prévue a cet effet, s’il y a lieu. Notez que les mouvements de trésorerie du devis doivent refléter
uniquement I'étape de production.

Annexe 2 — Calendrier

Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter des jalons au calendrier selon les instructions suivantes :

Entrez une ligne pour « Production », entrez la date de début de la phase de Production et, dans le champ Description,
indiquez qu’il s’agit de la date de début.

Entrez une seconde ligne pour « Production », entrez la date de fin de la phase de Production et, dans le champ Description,
indiquez qu’il s'agit de la date de fin.

La date de début de la Production ne peut étre plus de six mois avant la date de dép6t a laquelle vous soumettez votre
demande. Les dates de début et de fin devraient correspondre a la période couverte par le devis.

Entrez une troisiéme ligne pour la « Version béta » et indiquez la date a laquelle vous aurez une version béta du projet.
Cette date devrait également correspondre a la date a laquelle vous demanderez le deuxiéme versement au FMC si votre
projet est financé. Normalement, au moins 45 % du devis global devrait avoir été dépensé a ce stade.

Entrez une quatriéme ligne pour la « Sortie finale » et indiquez la date a laquelle le projet sera rendu disponible au public
ciblé pour la premiere fois. Notez que pour les jeux, le FMC considére une sortie Early Access ou en béta live comme étant
la sortie finale. Conséquemment, la date de la sortie finale devrait correspondre a la premiére date ou le projet sera lancé
publiquement, peu importe si le projet est dans sa forme finale ou non. C’est a partir de la date de « Sortie finale » que
vous devrez commercer a soumettre des rapports d’exploitation si le projet est retenu.

N’entrez pas de lignes pour « Prototypage » ou « Mise en marché et promotion ». Ces options ne s’appliquent pas pour les
demandes en Production.


https://cmf-fmc.ca/fr/document/cadre-de-coproduction-internationale-en-medias-numeriques/
https://cmf-fmc.ca/fr/document/cadre-de-coproduction-internationale-en-medias-numeriques/

